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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1812/2005
z dnia 4 listopada 2005 r.

zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 490/2004, 1288/2004, 521/2005 i 833/2005 w odniesieniu do
warunkéw dopuszczenia niektérych dodatkéw paszowych nalezagcych do grup enzyméw
i mikroorganizméw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 70/524/EWG z dnia 23 listo-
pada 1970 r. dotyczaca  dodatkéw  paszowych (1),
w szczegllnosci jej art. 3, art. 9d ust. 1 i art. 9e ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw  stosowanych ~ w  Zywieniu  zwierzat (),
w szczegdlnosci jego art. 25,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 przewiduje dopusz-
czenie dodatkéw w Zywieniu zwierzat.

(2)  Artykul 25 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 usta-
nawia Srodki przejSciowe odnoszace si¢ do wnioskow
o dopuszczenie dodatkéw paszowych, ktére zostaly
zlozone zgodnie z dyrektywa 70/524[EWG przed
terminem  stosowania  rozporzgdzenia (WE) nr
1831/2003.

(3)  Wnioski o dopuszczenie do uzytku dodatkéw okreslo-
nych w zalagcznikach do niniejszego rozporzadzenia
zostaly zlozone przed terminem stosowania rozporza-
dzenia (WE) nr 1831/2003.

(4 Wstepne uwagi na temat tych wnioskéw, zgodnie z art.
4 ust. 4 dyrektywy 70/524/EWG, zostaly przekazane
Komisji przed terminem stosowania rozporzadzenia
(WE) nr 1831/2003. Wnioski te powinny zatem by¢
nadal traktowane zgodnie z art. 4 dyrektywy
70/524/EWG.

(5) Stosowanie preparatu nr 5 zawierajgcego mikroorga-
nizmy z grupy Saccharomyces cerevisisee (CBS 493.94)

() Dz.U. L 270 z 14.12.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1800/2004 (Dz.U. L 317
z 16.10.2004, str. 37).

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 29. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 378/2005 (DzU. L 59
z 5.3.2005, str. 8).

(
(
(

zostalo tymczasowo dopuszczone na okres czterech lat
dla  koni, rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
490/2004 (}). Przedlozono nowe dane na poparcie
zwigkszenia minimalnej zawartosci jednostek tworzacych
koloni¢ w tym preparacie, podanej w kolumnie ,Wzor
chemiczny, opis”, bez zmiany maksymalnej, minimalnej
lub zalecanej zawartosci dla mieszanek paszowych pelno-
porcjowych przewidzianej w warunkach dopuszczenia.
Z przeprowadzonej oceny wynika, ze spelnione zostaly
warunki takiego dopuszczenia okreslone w art. 3a dyrek-
tywy 70/524/EWG. Preparat zawierajacy mikroorga-
nizmy okre$lony w zalgczniku I powinien zatem zostaé
dopuszczony do uzytku do dnia 20 marca 2008 r.

6)  Stosowanie preparatu nr E 1704 zawierajacego mikroor-
ganizmy z grupy Saccharomyces cerevisiae (CBS 493.94)
zostato dopuszczone bez ograniczen czasowych dla cielgt
i bydla przeznaczonego do tuczu, rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1288/2004 (*. Przedlozono nowe
dane na poparcie zwigkszenia minimalnej zawartosci
jednostek tworzacych koloni¢ w tym preparacie, podanej
w kolumnie ,Wzér chemiczny, opis”, bez zmiany maksy-
malnej, minimalnej lub zalecanej zawartosci dla
mieszanek paszowych pelnoporcjowych przewidzianej
w warunkach dopuszczenia. Z przeprowadzonej oceny
wynika, ze spelnione zostaly warunki takiego dopusz-
czenia okreslone w art. 3a dyrektywy 70/524/EWG.
Preparat zawierajgcy —mikroorganizmy  wymieniony
w zalaczniku II powinien zatem zostal dopuszczony
do uzytku bez ograniczen czasowych.

7) Stosowanie preparatu enzymatycznego nr E 1623
z endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez Tricho-
derma longibrachiatum (ATCC 2106), z endo-1,4-beta-
ksylanazy wytwarzanej przez Trichoderma longibrachiatum
(ATCC 2105) i z subtilizyny wytwarzanej przez Bacillus
subtilis (ATCC 2107) zostalo dopuszczone bez ograni-
czeni czasowych dla kurczat przeznaczonych do tuczu,
rozporzagdzeniem Komisji (WE) nr 521/2005 (). Przed-
fozono nowe dane na poparcie dokonania zmiany mini-
malnej aktywnosci enzymu w tym preparacie, podanej
w kolumnie ,Wzér chemiczny, opis”, bez zmiany maksy-
malnej, minimalnej lub zalecanej zawartosci dla
mieszanek paszowych pelnoporcjowych przewidzianej
w warunkach dopuszczenia. Z przeprowadzonej oceny
wynika, ze spelnione zostaly warunki takiego dopusz-
czenia okreSlone w art. 3a dyrektywy 70/524/EWG.
Preparat enzymatyczny wymieniony w zalaczniku III
powinien zatem zosta dopuszczony do uzytku bez
ograniczen czasowych.

) Dz.U. L 79 z 17.3.2004, str. 23.

4 Dz.U. L 243 z 15.7.2004, str. 10.
) Dz.U. L 84 z 2.4.2005, str. 3.
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(8)  Stosowanie preparatu enzymatycznego nr E 1627
z endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez Tricho-
derma longibrachiatum (ATCC 2106), z endo-1,4-beta-
ksylanazy wytwarzanej przez Trichoderma longibrachiatum
(ATCC 2105) zostalo dopuszczone bez ograniczen
czasowych dla tucznikdw, rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 833/2005 ("). Przedlozono nowe dane na
poparcie dokonania zmiany wzoru chemicznego tego
preparatu, podanego w kolumnie ,Wzér chemiczny,
opis”, bez zmiany maksymalnej, minimalnej lub zalecanej
zawartosci dla mieszanek paszowych pelnoporcjowych
przewidzianej W warunkach dopuszczenia.
Z przeprowadzonej oceny wynika, ze spelnione zostaly
warunki takiego dopuszczenia okreslone w art. 3a dyrek-
tywy 70/524/EWG. Preparat enzymatyczny wymieniony
w zalgczniku IV powinien zatem zostaé dopuszczony do
uzytku bez ograniczen czasowych.

(99 Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia nr
490/1288, 1288/2004, 521/2005 i 8332005,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik do rozporzadzenia (WE) nr 490/2004 zastepuje sie
zalgcznikiem I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1288/2004 wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem II do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 3

Zalgcznik 1 do rozporzadzenia (WE) nr 521/2005 zastepuje si¢
zalgcznikiem III do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

W Zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr 833/2005 wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem IV do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 listopada 2005 r.

() Dz.U. L 138 z 1.6.2005, str. 5.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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